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SWISS
BOWLING

Einladung zur Delegiertenversammliung
Convocation a I’'Assemblée des délégués

Haus des Sportes, Bern / Maison des Sports, Berne
Talgut Zentrum Ittigen

Samstag, 25. September/ Samedi 25. septembre
10.00 Uhr / 2 10.00 h

An alle Sektionsprasidenten z. Hd. der Delegierten / Aux présidents et aux délégués des
sections

An den Vorstand SB/Au Comité SB
Traktanden / Ordre du jour

Wahl der Stimmenzahler / Election des scrutateurs
Genehmigung des Protokolls der letzten DV / Approbation du PV de la derniére AD
Genehmigung der Jahresberichte / Approbation des rapports annuels
. Genehmigung des Jahresabschlusses / Approbation des comptes de I'année
. Genehmigung des Rechnungspriifungsberichts / Approbation du rapport
des vérificateurs
Dechargeerteilung an den Vorstand / Décharge au comité
Aufnahmen und/oder Austritte / Admission et/ou démissions
Wahl des Vorstandes / Election du Comité
Wahl der Rechnungsprifer / Election des vérificateurs
Behandlung vorliegender Antrage / Etude des motions
10. Festlegung der Mitgliederbeitrage / Fixation du montant des cotisations
11. Genehmigung des Budgets / Approbation du budget
12. Anderung der Statuten / Modification des statuts
13. Ernennung Ehrenmitglieder / Nominations honoraires
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Antrage sind bis 21.08.2010 an den Prasidenten zu richten
Les motions sont a faire parvenir a l'adresse du président jusqu’au 21.08.2010

Mit sportlichen Grlissen / Avec mes salutations sportives
SWISS BOWLING
L. Fiorani

08.07.2010

P.S. Es findet unter Pkt.7 eine Ersatzwahl fiir den zurlickgetretenen Sportprdsidenten
statt. Interessenten sind gefragt! Bitte bei eurem Sektionsprasidenten melden, Danke!

P.S. Le président sportif ayant démissionné, une élection pour ce poste aura lieu dans
I'ordre du jour Nr. 7. On cherche des candidats ! Priére de placer votre candidature
aupres de votre président sportif, merci !



